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LIVRES/MOSAÏQUE

Hélène Parat

L'érotique
maternelle,
psychanalyse
de l'allaitement

éd. Dunod, Paris,
1999, 188 p.
ISBN:
2-10-004430-3

Cet ouvrage au
titre si évocateur
est l'œuvre d'une

psychanalyste française,
docteur en psychologie clinique
et chargée d'enseignement
à l'Université Paris VII. Il
s'adresse à ses consoeurs
et confrères psychanalystes,
psychologues et
psychothérapeutes.

L'auteure évoque dans son
introduction l'existence d'un
vide psychanalytique autour
de l'allaitement du point de

vue maternel alors que les

répercussions de l'allaitement

sur l'enfant ont été

amplement étudiées et
décrites par divers auteurs.
«L'allaitement est un acte
charnel spécifique inséré
dans une histoire affective,
traversé de fantasmes et soumis

à un imaginaire collectif
complexe» et l'image de la
«bonne mère» qui allaite son
enfant constitue un potentiel
idéalisant très puissant. Mais
c'est aussi un potentiel
culpabilisant majeur pour les

femmes qui ne peuvent pas
faire face aux ambivalences
et aux résonnances inconscientes

intenses révélées par
cette relation charnelle avec
leur enfant.
«Le sein est objet d'amour de

l'enfant, mais l'enfant est

objet d'amour de la mère, le

sein de la femme/mère, dans

un impossible partage, la
relie tant à l'homme désiré
qu'à l'enfant, fruit de cet

amour».
Cette citation montre bien le

conflit possible et parfois
inextricable entre le sein nour-

Statistiques des maisons de naissance 20G

1, Séances d'information pour futurs parents 120 23 12 13 24 12 29 6 5 14 24 282

2. Information individuelle 36 28 2 22 109 27 102 14 5 16 10 65 436

3. Rendez-vous pour admission 29 136 199 133 169 43 32 67 25 24 56 913

4. Contrôles de grossesse a Total: 68 399 469 848 425 493 387 244 218 288 72 89 378 3725

b < 20 SG (semaines de grossesse) 10 12 4 50 33 46 122 4 71 352

c 20OT-36®*SG 120 439 123 152 132 94 112 26 46 148 1392

d 36«-40** SG 149 309 204 222 138 87 28 36 31 75 1279

e > 40 SG 108 51 86 94 69 52 17 10 8 31 526

f Contrôles de dépassement terme > 42 SG 12 7 2 6 27

g Pour femmes ne prévoyant pas d'accoucher à la MN 24 26 26 20 53 149

5. CTG a CTG pendant la grossesse 55 110 96 28 20 8 21 12 73 423

b CTG pendant l'accouchement 10 122 86 7 37 48 4 62 376

c Total: 297 65 232 103 151 182 35 57 56 25 135 799

6. Naissance à la maison

de naissance (MN)

a Total: 23

10

161 85 146 97 108 81

39

30 46 59 14 16 5 32 52 955

b Filles 60 *40 64 47 50 13 21 29 8 8 2 12 27 390

c Garçons 13 101 *51 82 50 58 42 17 25 30 5 8 3 32 25 491

7. Parité a Ipar 8 71 48 66 30 39 25 13 15 30 5 7 1 8 26 392

b Il par 10 50 34 50 50 46 36 9 24 22 6 7 1 11 18 374

c III par 2 27 7 23 13 14 13 3 4 2 1 2 5 11 133

d Multipare 3 13 2 4 9 5 3 1 1 8 1 65

e Total: 23 161 *91 146 97 108 81 30 46 59 14 16 5 32 52 964

8. Spécialités a Jumeaux 0

b Status après césarienne 12 2 1 18

c autres 0

d Total: 2 1

9. Présentations a OIDAet 0IGA 157 90 139 93 103 81 29 42 58 13 16 5 28 51

b Présentation postérieure 3 1 3 4 2 905

c Présentation antérieure 1 1 2 5

d Siège 1 1 2

e Total: 23 161 *91 146 97 108 30 46 59 13 16 5 28 52 912

10. Positions d'accouchement a Total: 23 134 113 64 59 33 29 46 14 5 12 2 23 591

b Petite chaise 2 5 34 29 5 24 8 17 4 4 1 141

c A quatre pattes 2 12 5 23 11 15 6 11 11 1 4 105

d Debout 4 7 4 7 3 1 2 6 42

e

f
Position accroupie libre 6 2 30 3 1 2 1 48

Sur le côté sur le lit 23 2 13 7 8 12 3 1 1

2

2

16

74

181g A moitié assise sur le lit 19 84 41 7 2 3 3

11. Positions d'accouchement

dans l'eau

a Total: 27 33 33 49 48 1 22 45 8 4 3 5 44 307

78b A quattre pattes

~~2Ï
39 3 10 8 8

c A moitié assise 2 28 26 34 10 31 1 41 194

35d Accroupie 6 4 4 6 3

12. Périnée a Intact 9 41 65 88 56 66 45 15 25 33 7 10 3 7 31 501

b Déch. 1° 6 32 17 28 20 18 18 5

7

8

8

12 4 3 1 7 14 193

c Déch. 11° 2 21 9 17 15 10 15 13 2 1 1 124

d Déch. Ill0 9 3 3 3 21

e IV 3 3

t Episiotomie 5 55 3 11 3 2 1 2 2 1 1 9 9 104

13. Canal vaginal a Pas de blessure 29 60 19 70 40 12 15 25 3 4 29 306

b Déchirure/éraflure vaginale 15 6 14 12 8 11 3 5 3 1 23 104

c Déchirurge/éraflure des lèvres 1 18 30 15 32 28 28 10 16 1 6 16 209

d Recousue par sage-femme 6 28 36 33 31 10 11 18 2 8 1 10 38 239

e Recousue par médecin 7 120 70 9 8 3 4 2 225

f Recousue à l'hôpital 2 2 5

14. Deuxième sage femme présente à la naissance 82 84 81 30 44 6 12 50 389

15. Médecin présent lors de la naissance 142 20 2 164

16. Naissance assistée a Vacuum 6 4 1 11

b Forceps 4 1 5

17. Médicaments a Médecine traditionnelle 5 31 39 32 6 42 5 8 7 14 6 2 197

b Homéopathie 20 48 80 20 73 47 26 12 19 15 11 13 41 425

c Les deux 5 82 37 82 9 14 12 9 8 3 2 2 265

d Aucun 3 9 12 9 19 36 15 11 22 2 5 5 11 159

18. Transfert de la femme ante partum
Raisons:

a Total des femmes 4 13

3

13

2

15 29 13 10 10 5 5 1 9 127

b Présentation par le siège 2 2 2 3 2 2 1 1 1 21

c Saignements 2

2 7

1

2

2 5

d Dépassement terme > 42 SG 2 13

2e Hypertension pendant la grossesse 1 1

f Gestose 3 3 2 1 2 1 12

1g HELLP syndrome

2 2

1

h Rupture prématurée des membranes 8 1 1 14

i Prématurité 1 1 1 4 1 2 1 4 1 6 22

i Mort in utero 1 2 3

k CTG pathologique 2 3 4 1 10

1 disproportion tête/bassin 2 1 3

m Echec de stimulation des contractions 1 1 4 6

n Echec de provocation par produit médicamenteux/Sandopart 3 3

0 Insertion basse du placenta 0

P Placenta praevia

2

0

13g Status après césarienne 7 4

r Position transverse 1x/Hydramnios Ix/Anémie 1x+autres 1 3 2 2 8

ricier, le sein érotique, le sein
maternel, le sein féminin.
Par son expérience clinique
dans une maternité, l'auteure
a été interpellée par la
solitude psychologique des

mères dans le post-partum,
dans un environnement se

limitant souvent à des
conseils pratiques sur les
techniques et les positions
d'allaitement comme seul
remède.

L'instabilité momentanée ou
durable du psychisme maternel,

causée par les événe¬

ments bouleversants de la

naissance, peut être l'origine
de désordres du développement

de l'enfant qui porte
parfois, à la place de sa mère,

le poids d'un conflit non
résolu. Le sevrage est également

une période délicate,

Q Schweizer Hebamme3^ 10/2001 Sage-femme suisse



LIVRES/MOSAÏQUE

iifiiiîîifiiltli19. Transfert de la femme sub partum

Raisons:

a Total des femmes 3 21 24 25 13 26 10 4 13 3 2 3 2 10 4 163

b Rupture prématurée des membranes 1 5 1 7

c Liquide amniotique vert 2 4 1 1 8

d CT6 pathologique 5 3 8 4 2 1 3 1 1 1 29

e Accouchement dystocique 4 2 1 1 1 1 6 16

f Saignements 1 1

9 Epuisement, peur 1 4 2 2 1 2 12

h Anomalie lors de l'engagement 3 6 3 1 1 14

i Stagnation de l'accouchement 1 4 9 3 5 12 6 3 3 1 2 1 50

I Hypertonie 1 1

k Désir de péridurale 1 1 2 2 1 2 9

I Mort in utero 0

m Présentation par le siège 3 1 1 2 7

n Douleurs cicatrices/+ ou autres 2 8 10

20. Transfert de la femme post partum

Raisons:

a Blessure lors de l'accouchement 1 1 1 1 4

b Atonie 1 1

c Autre/par ex. rétention placentaire 1 2 1 4

d Total: 1 3 1 1 1 1 9

21. Transfert du nouveau-né

dans les 1"" quatre heures de vie

Raisons:

a Syndrome de détresse respiratoire (SDR) 1 3 1 1 6

b Infection 0

c Spina bifida 0

d Troubles cardiaques 0

e Malformations 0

f Autres 1 1 2

9 Total: 1 3 2 1 1 8

22. Transfert du nouveau-né

pendant le post-partum

Raisons:

a Hyperbilirubinémie 1 1 1 1 4

b Syndrome de détresse respiratoire (SDR) 1 1 1 1 4

c Malformations 1 1

d Infections (suspicion) 1 2 3

e Troubles cardiaques 0

f Autres 1 1

9 Total: 3 4 2 1 1 1 13

23. Transfert de la mère pendant

les suites de couche

a Saignements 0

b Infection 0

c Mastite 0

d Accompagnement du nouveau-né 0

e Raisons psychiques 0

f Autres 2 2

g Total: 2 2

24. Suites de couche - Lieu/mére a Dans la maison de naissance (MN) (femmes) 25 192 33 118 84 40 63 14 11 580

b Nombre de jours de soins dans MN (femmes) 127 1012 156 649 652 329.5 195 318 75 39 3552.5

c A domicile après naissance à MN avec SF de la MN (femmes) 1 118 79 144 74 27 16 9 3 33 5 20 50 579

d Nombre de jours de soins à domicile par SF de MN 13 415 1487 375 433 104 212 89 357 3485

e A la MN après naissance à l'hôpital (femmes) 2 32 4 24 7 7 8 13 4 101

f A l'hôpital après naissance à la MN (femmes) 2 1 1 4

9 A la MN après naissance à domicile non planifiée (femmes) 3 1 1 5

h A la MN après naissance à domicile planifiée (femmes) 0

i Après naissance à domicile par SF de la MN (femmes) 5 45 36 1 18 105

i Après naissance à la MN par autre SF (femmes) 4 17 3 10 3 5 8 7 2 59

k A la maison après naissance à l'hôpital (femmes) 1 14 68 2 116 17 4 5 2 6 6 241

I Total: toutes les femmes ayant accouché à la MN 23 161 85 97 108 81 30 46 59 13 5 28 52 788

m Total: toutes les femmes en suites de couches 27 212 37 259 121 118 84 57 63 17 995

25. Suites de couches - hôtes a Pères 124 51 77 106 43 43 44 488

b Journées 412 140 269 238 129.0 116 210 1514

c Frères et sœurs-nombre 2 16 5 6 8 37

d Journées 4 24 10 4 19 61

e Nombre d'autres personnes 1 2 2 2 9

f Journées 1 10 3 19

9 Total nuitées hôtes 294 258 43 232 827

26. Naissances à domicile planifiées 2 39 7 42 36 3 18 147

27. Naissances à domicile effectuées avec SF de la MN 5 46 6 36 28 1 3 18 143

28. Naissances en tant que sages-femmes agréées 22 12 9 15 10 68

29. Naissances à la MN par SF externes 3 3 1 7

30. Contrôles postérieurs 65 14 31 13 44 34 12 6 10 229

31. Conseils en allaitement 18 29 96 8 103 4 69 327

32.Anamnèse homéopathique 2 48 50

* Dans la MN Delphys 6 naissances à domicile ont encore été comptées en plus lors de l'évaluation.
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obligeant la mère à un
moment certes inévitable, mais
néanmoins crucial de
séparation d'avec son bébé.

En dehors des apports
psychanalytiques, l'auteure
nourrit ses écrits par des

éléments de l'histoire, du

discours théologique et des

rites et croyances populaires.
Par conséquent, la bibliographie

est très fournie.
L'ouvrage correspond au
descriptif figurant au dos de la

couverture. Cependant le

sujet, d'un intérêt évident pour

les professionnel(le)s de la

naissance, est traité en ayant
largement recours au jargon
abstrait et hermétique
caractérisant le discours
psychanalytique. Pour cette raison,
il m'est impossible de
recommander cet ouvrage à mes

collègues, à moins qu'elles ne
disposent de connaissances
approfondies dans ce

domaine.

Heike Emery, sage-femme

Schweizer Hebamme "D "D
Sage-femme suisse 10/2001
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Levatrice
Spendrerä

svizra

Inseratenverwaltung
Régie d'annonce

Künzler-Bachmann Medien AG
Postfach 1162
9001 St. Gallen
Tel. 071/226 9292
Fax: 071/226 9293
E-Mail: verlag@kueba.ch
Internet: http://www.kueba.ch

Inseratenschluss für Stellenanzeigen:
Mittwoch, 16. Oktober 2001

Dernier délai pour les offres d'emploi:
Mercredi le 16 octobre 2001

HUMAINE
Clinica Santa Chiara
Locarno

«Lasciate che i vostri sogni si avverino..., e venite da noi in Ticino»

Siamo una clinica acuta di 100 posti letto con i seguenti servizi:
• chirurgia • neonatologia
• medicina • servizio d'urgenza/
• oncologia servizio d'osservazione
• ginecologia monitorizzata

Per potere completare il nostra personale cerchiamo da subito o data da
convenire:

Levatrice/Ostetrica
Offriamo:
• Gruppo di lavoro dinamico • Possibilité di formazione
• Collaborazione interdisciplinare • Condizioni di lavoro interessanti

Se abbiamo risvegliato il vostro interesse, inviate la vostra candidatura a:
HUMAINE, Clinica Santa Chiara, V. S. Franscini 4, 6601 Locarno.

Per ulteriori informazione la Sig.ra Pia Donati, Direzione cure, è a vostra
compléta disposizione al n° telefonico +41 (091) 756 44 06 o all'indiriz-
zo e-mail p.donati@humaine.ch 266060/006

VILLE DE NEUCHÂTEL

Hôpitaux de la Ville de Neuchâtel
Cadolles-Pourtalès

Afin de compléter leurs effectifs, les Hôpitaux

de la Ville de Neuchâtel mettent au
concours des postes d'

infirmière
sage-femme

ou
sage-femme

Si vous possédez:
- un diplôme d'infirmière sage-femme ou

de sage-femme
- la volonté de donner des soins personnalisés

- quelques années d'expérience

Si vous souhaitez:
- participer activement à la vie d'une

équipe
- vous impliquer dans l'enseignement

aux futures mères

- encadrer des étudiantes

Alors, vous êtes la personne à qui
nous offrons:
- une formation continue en relation avec

votre poste et votre désir de faire carrière

- une activité variée (unité, salles
d'accouchements et policlinique)

- la possibilité de vous occuper des
mères avant, pendant et après
l'accouchement.

Entrée en fonction: date à convenir.

Pour tous renseignements, s'adresser à
Mme M.-L. Baertschi, DSI, téléphone 032
722 91 11.

Les offres manuscrites sont à adresser,
avec les documents d'usage, au Service
du personnel des Hôpitaux de la Ville, case
postale, 2002 Neuchâtel. 081335/010

A Schweizer Hebamme
1 0/2001 Sage-femme suisse



Winselspital
HOPITAL DE L'ILE
Universitätsspital Bern Hôpital universitaire de Berne

Ihre neue Herausforderung in einem lebhaften Betrieb!

Die Universitäts-Frauenklinik des Inselspitals Bern sucht
für die Pränatalstation nach Vereinbarung eine

Stationsleiterin
Sind Sie eine berufserfahrene Hebamme (evtl, mit AKP-
Ausbildung), die mit Freude und Engagement unsere Ziele
einer ganzheitlichen Geburtshilfe vertritt, dann sollten wir
uns kennen lernen.
Ein motiviertes Hebammen-Team erwartet Sie.

Für nähere Auskünfte und Bewerbungen wenden Sie sich
bitte an:

Frauenklinik des Inselspitals
Frau Damiana Hafner
Oberschwester Geburtshilfe/Neonatologie
Schanzeneckstrasse 1, 3012 Bern
Kennziffer 920/01
Telefon 031 300 12 55

Weitere Angebote im Internet
www.insel.ch «Stellenbörse»

Gemeinsam für
Patientinnen und Patienten

REGIONALSPITAL
EMMENTAL

Das Regionalspital Emmental nimmt mit seinen Standorten Burgdorf

und Langnau eine zentrale Stellung in der medizinischen

Versorgung von rund 120000 Einwohnern im Emmental und benachbarten

Entlebuch ein.

Unser Leistungsangebot umfasst die Disziplinen Chirurgie, Innere

Medizin, Gynäkologie und Geburtshilfe, ergänzt durch ein vielseitiges

Angebot an Spezialdisziplinen am Standort Burgdorf sowie eine

Abteilung für Komplementärmedizin am Standort Langnau. Wir bieten

Ihnen die Möglichkeit, die Abteilung Gynäkologie/Geburtshilfe
in Langnau ab 1. Oktober 2001 oder nach Vereinbarung als

Hebamme (80-100%)
zu unterstützen. Es ist Ihnen ein Anliegen, die werdenden Eltern und

unsere Patientinnen kompetent, selbstständig und motiviert zu

betreuen. Sind Sie interessiert an einer abwechslungsreichen Tätigkeit im

Gebärsaal, Wochenbett (Rooming-in), Gynäkologie und Chirurgie?
Dann laden wir Sie gerne zu einem Schnuppertag in der Abteilung ein.

Frau Veronika Hebeisen, Bereichsleiterin Pflege, erteilt Ihnen gerne
weitere Auskünfte (Tel. 034 409 21 25). Ihre schriftliche Bewerbung
richten Sie bitte an: Regionalspital Emmental, Frau M. Strasser,

Personalverantwortliche, Dorfbergstrasse 10, 3550 Langnau. Wir
freuen uns, Sie kennen zu lernen.

http://www.regionalspital-emmental.ch 236800/007

D A L E R

Nous sommes la clinique privée de pointe à Fribourg, ville culturelle et universitaire en plein développement. Située au
milieu d'un parc au centre-ville, son cadre est exceptionnel. L'hôpital est entièrement rénové et dispose d'un grand confort.

Pour notre service de maternité accueillant plus de 500 naissances par an, nous recherchons de suite ou à convenir une

sage-femme responsable
de l'unité «mère-enfant» et des salles d'accouchements
Nous demandons:
• diplôme de sage-femme reconnu par la Croix-Rouge suisse
• expérience professionnelle de 3 ans au minimum
• formation de cadre (H+/ESEI ou équivalente), sinon la motivation pour l'acquérir
• sens des responsabilités
• dynamisme, esprit d'initiative, qualités relationnelles
• volonté de promouvoir des soins de qualité dans le cadre d'une équipe pluridisciplinaire

Nous offrons:
• la possibilité d'exercer une activité de cadre dans un climat de travail agréable
• l'opportunité de conduire et de gérer une équipe pluridisciplinaire
• un bon encadrement professionnel
• un salaire correspondant aux responsabilités

Madame Michèle Massy, notre infirmière-cheffe, se tient à votre disposition pour de plus amples renseignements
(numéro direct 026 429 94 80).

Veuillez envoyer votre dossier de candidature à:

Hôpital Daler, Service du personnel, route de Bertigny 34, 1703 Fribourg. 359805/006

Schweizer Hebamme 3C
Sage-femme suisse 1 0/2001 33



PR-WERBUNG

Bezirksspital Affoltern
Akutspital-Krankenheim-Tagesheim

Wir sind ein Spital in dem die Hebammen sehr

selbstständig arbeiten können - nahezu wie in
einem Geburtshaus.

Zur Teamunterstützung suchen wir eine
motivierte, optimistische und belastbare Fachfrau mit
mindestens einem Jahr Berufserfahrung.

Dipl. Hebamme
zu 60- 100%

Wir legen Wert auf eine
• respektvolle, schonende und liebevolle

Betreuung der Frauen und ihrer Familien während

der Geburt und im Wochenbett
• ganzheitliche Betrachtung der Frau in all

ihren Lebenslagen
• adäquate Nutzung der Alternativ- und

Schulmedizin

Wir bieten Ihnen
• eine vielseitige Arbeit mit sorgfältiger

Einführung

• Mitsprache- und Mitgestaltungsmöglichkeiten
• ein Team, welches sich auf Sie freut
• ein Spital, das sich am Leitbild orientiert
• Angebote wie Philosophiewochen und andere

Auseinandersetzungsmöglichkeiten, um
Zeitfragen interdisziplinär angehen zu können

Auskünfte erteilt Ihnen die diensthabende
Hebamme, Tel.: 01-714 25 74.

Wenn Sie sich angesprochen fühlen, freuen
wir uns auf Ihre Bewerbung an:
Frau Sabine Tscharner, Personalleiterin,
Bezirksspital Affoltern,
Sonnenbergstrasse 27,
8910 Affoltern am Albis

www.bezirksspital-affoltern.ch

Mit grossen Schritten zu einem
super Still-BH
Der bekannte RHENA Santo Still-
BH hat sich in kurzer Zeit zu
einem super Schwangerschaftsund

Still-BH gemausert. Bequemlichkeit

und Tragkomfort wurden
enorm verbessert. Die verwendete

BIO-Baumwolle ist feiner und
damit noch angenehmer zu
tragen. Die Träger sind mit
elastischem Band eingefasst, was ein
Ausleiern verhindert. Der Cup

passt sich dadurch nach dem Stillen

sofort wieder der Brust an.
Das Unterbrustband wurde durch
ein schmaleres, elastisches, innen
mit Frottée angerauhtes Band
ersetzt. Dadurch sitzt der BH optimal.

Auch kleine Frauen können
diesen BH schon in der
Schwangerschaft gut tragen, da das Band
kaum aufträgt. Ein Verrutschen
oder gar Herausfallen der Stilleinlagen

ist kaum mehr möglich. Die

bisherigen Vorzüge des Feinstrick-
BHs bleiben nach wie vor bestehen:

hoher Tragkomfort,
elastische Anpassung des Feinstrickes
an die jeweilige Grösse der Brust
(Schwangerschaft/Milcheinschuss/
Stillen allgemein), Stillen überall
auf unauffällige Weise durch ein-

jyIKAIMTONSSPITAL LIESTAL
L GEMEINSAM FUR DIE GESUNDHEIT

Wir sind ein Zentrums- und Ausbildungsspital mit erweiterter
Grundversorgung für den oberen Teil des Kantons Basel-Landschaft.

Unser Hebammenteam betreut pro Jahr ca. 700 Geburten. Zwischen
der Gebärabteilung und dem Wochenbett besteht eine enge
Zusammenarbeit und unser Interesse ist es, die Geburtshilfe auf die
individuellen Bedürfnisse der Frauen abzustimmen.

Aufgrund neuer und attraktiverer Arbeitszeitenregelungen suchen wir
zur Ergänzung unseres Teams

dipl. Hebammen Beschäftigungsgrad ab 50%

Wir bieten:
• Eine ganzheitliche Geburtshilfe mit Unterwassergeburten,

Roma-Rad, Mayahocker, Aromatherapie und Homöopathie
• Fort- und Weiterbildungsmöglichkeiten
• Anstellungsbedingungen nach Kantonalen Richtlinien

Wir legen Wert auf:
• Selbstständige, motivierte und eigenverantwortliche Kolleginnen,

welche bereit sind an die Entwicklung unserer Geburtsabteilung
einen wesentlichen Beitrag zu leisten

• Einige Jahre Berufserfahrung

Haben Sie noch Fragen oder möchten Sie einen Schnuppertag
absolvieren? Frau Monica Müller, Oberschwester Chir./Gyn., Tel. 061
925 23 22, steht Ihnen gerne zur Verfügung.

Für Ihre schriftliche Bewerbung verlangen Sie bitte den
Personalanmeldebogen (Tel. 061 925 20 18, E-Mail: Personaldienst@ksli.ch)
und senden diesen zusammen mit Ihren Unterlagen an das Kantonsspital

Liestal, Personaldienst, Rheinstrasse 26, 4410 Liestal.
603805/024

faches seitliches Wegziehen des

Cups. Und überdies sieht der neue
BH auch gut aus, gleicht er doch
einem normalen Bustier. Da er
sein «Handstrick»-Image abgelegt
hat, werden sich jetzt sicher noch
mehr Frauen für den «Neuen»
entscheiden. Schon einige Schwangere

und Wöchnerinnen haben
für mich den neuen Still-BH
ausprobiert. Alle sind sehr zufrieden,
und keine wollte mir ihren Mus-
ter-BH wieder zurück geben, im
Gegenteil! Ich kann diesen BH nur
empfehlen und bin sicher, dass er
schon bald Euch Hebammen als

Fachpersonen sowie auch Eure
Frauen als bequeme Alternative
zu den handelsüblichen Still-BHs
überzeugen wird.

Danielle Schläpfer-Pfund
Dipl. Hebamme,

Stillberaterin IBCLC

P.S.: Der günstige Ankaufspreis öff¬

net uns Fachpersonen
interessante Perspektiven. Auch
wird der BH bei Bedarf gegen
einen kleinen Aufpreis auch
nach Mass gefertigt. Wo gibt
es das schon!

Schweizer Hebamme
JU 10/2001 Sage-femme suisse



Das Buch

für werdende
Eltern

und Kinder,
«Unser Kind» von WELEDA ist ein Ratgeber, der Sie mit viel Einfühlungsgabe und

Wissen durch Schwangerschaft, Geburt und Stillzeit begleitet. Ein Buch, das

Anregungen gibt und Einblicke vermittelt. Ein Buch mit wertvollen Tipps und

Erfahrungen, das Freude macht. Wir schicken es Ihnen gerne zu.

Bestellen Sie «Unser Kind» mit diesem Coupon kostenlos.
Ja, Ihr Buch «Unser Kind», 120 Seiten, interessiert uns. Bitte schicken Sie es kostenlos an diese Adresse:

Vorname

Name

Strasse/Nr.

PLZ/Ort

Unser Kind

WELEDA

Einsenden oder faxen: WELEDA AG, Stollenrain 11, 4144 Arlesheim, Fax 061 705 23 10. WELEDA
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HELLO BABY

i^in ry]cimi. <* c*

(Und das bin ich heute 0)

...hat Ihre Brustwarzen schon vor

meiner Ankunft mit dem Warzenformer

geformt, wodurch es für mich

leicht war, an Mamis Brust zu trinken.

.legte vor dem Stillen (fördert den

Milchfluss) und bei Verhärtungen das

Temperature Pack auf, damit ich

trotzdem wieder an Ihrer Brust trinken

konnte.

...pumpte mein Lieblingsessen ab, weil

mir das am besten schmeckte, alle wichtigen

Vitamine enthalten sind und weil ich

es so gut vertrage (ich trinke sie noch

heute - siehe Gefrierbeutel). Sie konnte

an der Pumpe sogar mein Trinkverhalten

imitieren (Zyklen und Vakuum stufenlos

einstellbar).

...trug einen modernen Baumwoll-

Still-BH, um Ihren Busen optimal zu

stützen und in Form zu halten, und

weil's auch meinem Papi gefällt.

AMEDA
lösch 106, CH-633I Hünenberg

Tel. 041 785 51 38
Fax 041 785 51 50
www.ameda.com

Mein Mami sagt, dass all diese guten Stillprodukte durch die Ameda
hergestellt werden, und dass Ameda alle neuen Hebammen unterstützt
und ihnen ein gratis ST ART ERPAKET offeriert. Ruft doch mal an und
erkundigt Euch über dieses STARTERPAKET, dann könnt Ihr auch gleich
den neuen Katalog «Hello Baby», welcher wertvolle Stilltipps und vieles
mehr beinhaltet, gratis bestellen!

.fror die Mamimilch ein, damit ich

auch unterwegs und beim Grosi

mein Lieblingsessen immer dabei

hatte. Die Milch konnte Mami bis zu 6

Monate einfrieren und ich darf sie

noch heute gemessen.

...riecht so toll und ich fühlte mich an

Ihrer Brust wohl und behütet. Die Stillzeit

hat Mami und mich noch stärker verbunden

und mir damals den besten Start ins

Leben ermöglicht.

(oben: Mami und ich beim Stillen)
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